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Actas del 97° periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva

C.

Introduccion

1. El 97° periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva se celebré6 en Roma el 14 y
15 de septiembre de 2009. En el anexo | figura la lista de delegaciones.

2. La Junta Ejecutiva tuvo ante si los documentos enumerados en el anexo Il.

Apertura del periodo de sesiones

3. El Presidente Kanayo F. Nwanze declard abierto el 97° periodo de sesiones de
la Junta Ejecutiva.

Decisiones de la Junta Ejecutiva

Aprobacién del programa (tema 2 del programa)

4. La Junta Ejecutiva aprobd el programa propuesto en el documento
EB 2009/97/R.1 (cuyo texto revisado se presentara con la signatura
EB 2009/97/R.1/Rev.1), y enmendado para recoger las adiciones acordadas
por la Junta.

5. La Junta Ejecutiva tomo6 nota de que en el calendario de trabajo se recogian
Unicamente los temas que se debatirian durante el periodo de sesiones de la
Junta (es decir, los que se presentaban para aprobacién o examen y los temas
presentados para informacién respecto de los cuales se hubiese recibido una
peticidn por escrito tres semanas antes del periodo de sesiones para que la
Junta los examinara).

Actualizacion oral sobre las tendencias mundiales en la

seguridad alimentaria y el desarrollo rural (tema 3 del

programa)

6. La Junta Ejecutiva dio comienzo al periodo de sesiones con una presentacion
sobre las cuestiones agricolas y de desarrollo que afectan en la actualidad a

los agricultores en los paises en desarrollo y el impacto de éstas en las
actividades del FIDA.

7. Tras ello, se sostuvo un debate productivo en el cual la Junta Ejecutiva
expreso su agradecimiento al FIDA por una exposiciéon de amplias miras sobre
las cuestiones estratégicas que afronta la comunidad internacional de
desarrollo y, en particular, el FIDA. El debate se centré en lo acontecido desde
la Cumbre del G-8 celebrada en L’ Aquila, y los miembros alentaron al FIDA a
tomar parte activa en una respuesta internacional coordinada. El FIDA esta
dedicando muchos esfuerzos en este sentido para seguir avanzando en su
colaboracion con las demas organizaciones de las Naciones Unidas con sede
en Roma. Se pidié a los miembros que en virtud del lugar que ocupan en esas
organizaciones procuraran fomentar ulteriormente esas relaciones. La
direccion del FIDA se comprometio a informar a la Junta en diciembre de
2009 acerca de las iniciativas emprendidas desde 2008 ante la crisis de los
precios de los alimentos, incluida la dotacién de USD 200 millones con cargo a
préstamos y donaciones existentes a fin de dar impulso al desarrollo agricola.

Marco de medicion de los resultados para el periodo de la
Octava Reposicion (2010-2012) (tema 4 del programa)

8. De conformidad con las recomendaciones formuladas por la Consulta sobre la
Octava Reposicion de los Recursos del FIDA, la Junta Ejecutiva examind y
aprobd el marco de medicién de los resultados para el periodo de la Octava
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Reposicion (2010-2012) (EB 2009/97/R.2). La Junta Ejecutiva acogi6
favorablemente el marco como un instrumento importante que ofreceria al
FIDA la posibilidad de medir y mejorar su eficacia en términos de desarrollo, y
promover una cultura basada en los resultados dentro de la institucion.

La Junta Ejecutiva recabd aclaraciones acerca de varios puntos, especialmente
determinados indicadores, el seguimiento y evaluacion de los resultados y la
aplicacién préactica del marco. La Junta Ejecutiva, consciente de que la gestion
orientada a los resultados de desarrollo era una esfera en evolucién, observo
que de todas maneras el marco de mediciéon de los resultados propuesto
estaba a la vanguardia. Los miembros de la Junta pidieron que en las
proximas entregas del informe sobre la eficacia del FIDA en términos de
desarrollo se recogieran las propuestas y recomendaciones hechas. También
hicieron hincapié en la importancia del sentido de apropiacién de los paises y
la colaboracion entre el FIDA y los Estados Miembros para la aplicacion del
marco.

Por ultimo, la Junta Ejecutiva subrayo la relevancia de los indicadores que
median los progresos en las cuestiones relacionadas con los recursos
humanos y alenté a la direccién a proponerse metas de gran alcance en esta
reforma fundamental. A este respecto, la direccidon confirmé que, en el ambito
del compromiso asumido por el FIDA para la Octava Reposicion de los
Recursos del FIDA, daria cuenta a la Junta, en diciembre de 2009 y en 2010,
de la reforma de los recursos humanos.

Politica de actuacion del FIDA en relacidn con los pueblos
indigenas (tema 5 del programa)

11.

12.

13.

14.

La Junta Ejecutiva examind y aprobd la politica de actuacién del FIDA en
relacion con los pueblos indigenas, que figuraba en el documento

EB 2009/97/R.3 (cuyo texto revisado se presentara con la signatura EB
2009/97/R.3/Rev.1), y tom6 nota de la labor realizada por el Comité de
Evaluacion y las observaciones de la Oficina de Evaluacion

(EB 2009/97/R.3/Add.1). La Junta Ejecutiva expresd su aprecio por la
importancia atribuida a los pueblos indigenas como grupo-objetivo bien
diferenciado del FIDA y encomid la adopcidon de la politica. La Junta Ejecutiva
constaté el proceso integrador que se habia seguido para redactar la politica y
se congratuld de que se hubiesen incorporado varios de los aspectos
planteados por los miembros en debates anteriores.

La Junta Ejecutiva puso de relieve la funcién esencial de los gobiernos
nacionales y pidié que la seccidn relativa al didlogo sobre politicas con los
gobiernos (parrafo 36) fuera objeto de una revisién. Se convino en que se
aportarian los cambios consiguientes. La Junta pidié que se revisara la
informacién contenida en el anexo 111 del documento a fin de incluir la politica
de salvaguardia del Banco Asiatico de Desarrollo aprobada recientemente.

Hubo un intercambio fructifero de opiniones sobre los términos “consulta
informada” y “consenso informado”. A este respecto, algunos Directores de la
Junta Ejecutiva pidieron que se tuviese en cuenta su preferencia por el
principio de “consulta libre, previa e informada”. Al abordar estas cuestiones,
se observo que dado el firme enfoque participativo aplicado por el FIDA, sobre
todo en los proyectos impulsados por la demanda, la modalidad de actuacion
vigente del FIDA ya incluia —y a menudo trascendia—el consenso informado.

Los miembros se mostraron complacidos por la posibilidad de crear un foro de
los pueblos indigenas, aunque reconocieron que debian elaborarse
disposiciones especificas méas detalladas, en particular en relacién con el Foro
Campesino del FIDA. La Junta Ejecutiva también expreso su respaldo al Fondo
de Apoyo a los Pueblos Indigenas.
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Descripcion preliminar general del programa de trabajo
basado en los resultados y los presupuestos administrativo y
de gastos de capital del FIDA correspondientes a 2010, y del
programa de trabajo trienal eslabonado (2010-2012) y las
cuestiones relativas a los recursos para 2010 de la Oficina de
Evaluacion (tema 6 del programa)

15.

16.

17.

18.

La Junta Ejecutiva examiné la descripcidon preliminar general del programa de
trabajo basado en los resultados y los presupuestos administrativo y de
gastos de capital del FIDA correspondientes a 2010, y del programa de
trabajo trienal eslabonado y las cuestiones relativas a los recursos para 2010
de la Oficina de Evaluacion (EB 2009/97/R.4). El documento habia sido
examinado por el Comité de Auditoria en su 1062 reunioén, el 13 de julio de
2009, asi como por la Junta Ejecutiva en ocasién de un seminario oficioso
celebrado el 11 de septiembre de 2009. La Junta Ejecutiva reconocié que el
documento representaba un paso fundamental hacia la finalizacion del
sistema de gestion de los resultados en el FIDA y que éste seguia llevando la
delantera entre las instituciones financieras internacionales en esta esfera. La
Junta ratificé las propuestas de ampliar el programa de trabajo en
consonancia con los compromisos asumidos durante la Consulta sobre la
Octava Reposiciéon de los Recursos del FIDA y de aumentar el nivel real de los
recursos del presupuesto administrativo destinados a sostener el objetivo de
incrementar el volumen y mejorar la calidad de las operaciones. No obstante,
destaco la necesidad de proseguir incesantemente los esfuerzos por conseguir
la eficiencia y la comparabilidad con la estructura de costos de otras
instituciones financieras internacionales (IFl), en particular en el terreno
administrativo. La Junta Ejecutiva subray6 que era fundamental establecer un
control de los gastos de personal y gestionar eficazmente los recursos
humanos para respaldar los objetivos ambiciosos del FIDA.

Con objeto de alinear mejor los incentivos para el personal con los resultados
institucionales de aqui a septiembre de 2011, la direccién se comprometio a
presentar a la Junta Ejecutiva en diciembre un documento conceptual sobre
una posible evaluaciéon externa de la gestion de los recursos humanos del
FIDA, que incluiria los siguientes elementos:

. sistemas de incentivos basados en los resultados, y

. sistemas de compensacién y prestaciones (Comision de Administracion
Publica Internacional [CAPI]), incluida la conveniencia y viabilidad de
adoptar otras opciones, en particular en cuanto a las consecuencias
financieras y de sistema.

Se ofrecieron a la Junta Ejecutiva indicaciones adicionales sobre la
preparacion del documento final que se presentaria al Comité de Auditoria en
noviembre y a la Junta Ejecutiva en su periodo de sesiones de diciembre. Se
invitd a la Junta a que dirigiera sus observaciones y preguntas al Comité de
Auditoria antes de la reunién de noviembre para poder realizar un examen
minucioso e informarla al respecto en su reuniéon de diciembre.

El documento también proporcioné a la Junta un panorama preliminar del
programa de trabajo trienal eslabonado y las cuestiones relativas a los
recursos para 2010 de la Oficina de Evaluacion. Los Directores Ejecutivos
manifestaron su satisfaccion por la exposicién y pidieron un cuadro mas
pormenorizado del programa de trabajo para el afio venidero, que incluyera
informacién sobre la evaluacion prevista de la politica de género del Fondo y
la respuesta de la Oficina de Evaluacion al examen inter pares planificado. La
direccion acordo presentar un documento més detallado durante el periodo de
sesiones de la Junta Ejecutiva que se celebraria en diciembre.
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Evaluacion (tema 7 del programa)

a)

19.

b)

20.

21.

Informes del Presidente del Comité de Evaluacion

La Junta Ejecutiva tomé nota de los informes del Presidente del Comité de
Evaluacion relativos al 56° periodo de sesiones (EB 2009/97/R.5), el 57°
periodo de sesiones (EB 2009/97/R.6) y el 58° periodo de sesiones (EB
2009/97/R.7), y suscribié su contenido.

Examen inter pares de la Oficina de Evaluacion del FIDA y de la
funciéon de evaluaciéon en el FIDA — Documento conceptual del examen

La Junta Ejecutiva examiné y aprobd el documento conceptual y el mandato
para el examen inter pares de la Oficina de Evaluacion del FIDA y de la
funcién de evaluacién en el FIDA. En este proceso, los miembros refrendaron
el incremento de un monto de USD 50 000 respecto del presupuesto de la
Oficina de Evaluacién aprobado por el Consejo de Gobernadores en su

32° periodo de sesiones, asi como la nueva fecha de presentacién del informe
final a la Junta Ejecutiva, es decir, abril de 2010. En el documento conceptual
del examen, preparado por el Grupo de Cooperacién en materia de
Evaluacion, se definen los objetivos principales, el alcance, el procedimiento,
la metodologia y el calendario relativos al examen inter pares. La Junta
Ejecutiva tomé nota de que el Comité de Evaluacion habia examinado el
documento tanto en su 57° como en su 58° periodo de sesiones.

Tras el debate mantenido por la Junta y en consulta con el Presidente del
grupo de examen inter pares del ECG, la Junta decidi6 enmendar el apartado
c¢) del parrafo 6 del mandato y documento conceptual, que ahora reza lo
siguiente:

“analizar la idoneidad de la funcion y el mandato del Comité de Evaluacion;”

Informe del Presidente sobre el estado de aplicacion de las
recomendaciones de evaluacion y las medidas adoptadas por
la direccion (tema 8 del programa)

22.

La Junta examind el informe del Presidente sobre el estado de aplicacién de
las recomendaciones de evaluacion y las medidas adoptadas por la direccion
(PRISMA) (EB 2009/97/R.9 y su adicion), incluidas las observaciones de la
OE. La Junta Ejecutiva se mostré particularmente satisfecha porque en el
informe se hubiese incluido el estado de aplicacion de las recomendaciones
formuladas en los cuatro ultimos afios. En el debate se destacé asimismo la
funcion central de la actuacion de los gobiernos para conseguir resultados en
materia de desarrollo, y la necesidad de que el FIDA adoptara mas medidas
para fomentar la aplicacién de las recomendaciones de evaluacién.

Programas sobre oportunidades estratégicas nacionales
(tema 9 del programa)

a)

23.

Chad

La Junta Ejecutiva examiné el COSOP para la Republica del Chad

(EB 2009/97/R.10) y encomio la idoneidad de sus objetivos. La Junta
Ejecutiva destaco la necesidad de asegurar una buena coordinaciéon con las
iniciativas en marcha de los donantes, especialmente las de Alemania y la
Union Europea en la esfera del desarrollo rural y el manejo de los recursos
naturales. Los Directores de la Junta Ejecutiva subrayaron también la
necesidad de disponer de la capacidad de gestidon de la estrategia en el pais
en el ambito del Gobierno. La Division de Africa Occidental y Central puso de
relieve que, considerando la fragilidad de un Estado como el Chad, la
coordinacioén con los restantes donantes y la creacion de asociaciones eran
fundamentales en la estrategia del FIDA. De hecho, las iniciativas del FIDA
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previstas en el COSOP se basan en la experiencia y las ensefianzas adquiridas
a partir de iniciativas de desarrollo emprendidas por Alemania, Francia, Suiza
y la Unién Europea. La estrategia se aplicara mediante el sostén de una
dependencia de ejecucién de la cartera que se establecera en el Ministerio de
Economia, Planificacion y Cooperacion.

Peru

La Junta Ejecutiva acogié con satisfaccién el COSOP para el Peru

(EB 2009/97/R.11) y formulé las siguientes preguntas: i) ¢Por qué el Perd se
gestiona desde Colombia si el FIDA cuenta con una oficina en el Perd?, y

ii) ¢Qué vinculos guarda la politica de actuacién del FIDA en relacién con los
pueblos indigenas recién aprobada con las practicas adoptadas por el FIDA en
relaciéon con los pueblos indigenas peruanos? La Directora de la Division de
América Latina y el Caribe aclar6 que la Division habia sentado las bases de la
presencia en los paises a través de su oficina en el Perd, la cual se reforzaria a
fin de poder gestionar las operaciones en ese pais directamente. El Gerente
del Programa en el Pais explicdé que se estaba utilizando en varios paises una
practica cultural de los indigenas quechuas y aimaras denominada
Pachamama Raymi (practicas agricolas y festivas de caracter colectivo que
rinden homenaje a la Madre Tierra y promueven el manejo de los recursos
naturales). El Gerente observé que los conocimientos y los valores culturales
de esas comunidades indigenas habian sido el fundamento de la politica de
actuacion del FIDA en relacion con los pueblos indigenas. El FIDA considera al
Perd un pais del cual aprender, una universidad de buenas practicas.
Filipinas

La Junta Ejecutiva elogi6 el exhaustivo andlisis que se habia hecho de la
situacion agricola y de la pobreza rural asi como de los sintomas de
subdesarrollo en Filipinas. Refrendd los tres objetivos estratégicos del COSOP
de Filipinas para 2010-2014 (EB 2009/97/R.12 cuyo texto revisado se
presentara con la signatura EB 2009/97/R.12/Rev.1) y el marco de gestion de
los resultados propuesto. La Junta alent6 al FIDA a llevar adelante el dialogo
sobre politicas durante el periodo abarcado por el COSOP, en particular con
respecto a: i) mecanismos de fijacién de precios al productor que permitiesen
transmitir los altos precios internacionales a nivel de la produccién; ii) el
manejo de los recursos naturales, a fin de detener la explotacion excesiva de
los recursos forestales y promover la reforestacion y la agrosilvicultura, y

iii) la incorporacion de las mejores practicas a fin de hacer participar a los
pueblos indigenas en las actividades de Desarrollo. La Agencia de los Estados
Unidos para el Desarrollo Internacional se ofrecié a colaborar con el FIDA para
poner en préctica los objetivos estratégicos del COSOP.

I. Recursos disponibles para compromisos (tema 10 del
programa)

26.

LA Junta Ejecutiva examind los recursos disponibles para compromisos

(EB 2009/97/R.13 y su adiciéon). La Junta tomd nota de que, considerando las
entradas netas de recursos totales estimadas entre enero y agosto de 2009,
por un monto de USD 377,2 millones, y un monto global requerido de

USD 229,4 millones, aproximadamente, para los préstamos y donaciones
propuestos en el actual periodo de sesiones de la Junta, asi como los
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préstamos y donaciones que ya habian sido aprobados por la cantidad de
USD 215,7 millones, y la suma en virtud de la facultad para contraer
compromisos anticipados (FCA) ya aprobada de USD 76,5 millones, no se
solicitaba ningun ejercicio adicional de la FCA.

Propuestas de proyecto y programa que se someten a la
consideracion de la Junta Ejecutiva (tema 11 del programa)

27. La Junta tomd nota del informe oral proporcionado sobre la situacion de la
entrada en vigor de las propuestas que ya se habian aprobado en periodos de
sesiones precedentes de la Junta Ejecutiva. En promedio, el plazo de tiempo
transcurrido entre la aprobacion y la entrada en vigor se habia reducido de
13,9 meses a 13,7 meses a partir del periodo de sesiones de abril.

28. Acto seguido la Junta Ejecutiva examino las propuestas presentadas al
periodo de sesiones en curso y aprobd 14 propuestas de proyecto y
programa: ocho en Africa y Cercano Oriente, dos en Asia y cuatro en América
Latina y el Caribe.

29. Por lo que se refiere al memorando del Presidente relativo a Madagascar, el
Presidente habia solicitado que los oficiales competentes evaluaran el
proyecto debido a los recientes acontecimientos ocurridos en el pais. Puesto
que en el momento de someter este proyecto al examen de la Junta todavia
no se habia completado la evaluacion, las deliberaciones sobre el proyecto se
aplazaron hasta el 98° periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva de diciembre
de 2009.

30. La Junta Ejecutiva examind las propuestas de programa y proyecto
siguientes:

a) Africa Occidental y Central

)} Chad: Proyecto de Gestion del Agua para el Pastoreo en las Zonas
Sahelianas

31. La Junta Ejecutiva examind la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.14, asi como el convenio de financiacién negociado,
y adoptd la siguiente resolucion:

“RESUELVE: que el Fondo conceda una donacién a la Republica del Chad, por una
cuantia equivalente a doce millones quinientos noventa y cinco mil derechos
especiales de giro (DEG 12 595 000), cuyos términos y condiciones se ajustaran
sustancialmente a los presentados en este informe.”

i) Mauritania: Programa de Desarrollo de las Cadenas de Valor para
Reducir la Pobreza

32. La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el
documento EB 2009/97/R.15, asi como el convenio de financiacibn negociado,
y adopt6 las siguientes resoluciones:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables a la
Republica Islamica de Mauritania, por una cuantia equivalente a tres millones
ochaocientos cincuenta y seis mil derechos especiales de giro (DEG 3 856 000),
cuyos términos y condiciones se ajustaran sustancialmente a los presentados en
este informe.

RESUELVE ADEMAS: que el Fondo conceda una donacion, con arreglo al marco de
sostenibilidad de la deuda, a la Republica Islamica de Mauritania, por una cuantia
equivalente a tres millones ochocientos cincuenta y seis mil derechos especiales de
giro (DEG 3 856 000), cuyos términos y condiciones se ajustaran sustancialmente a
los presentados en este informe.”
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b) Africa Oriental y Meridional

i) Etiopia: Segundo Proyecto de Desarrollo de las Comunidades de
Pastores

33. La Junta Ejecutiva examiné la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.16, asi como su adicion y el convenio de
financiacion negociado, y adopto las siguientes resoluciones:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables a la
Republica Democratica Federal de Etiopia, por una cuantia equivalente a doce
millones quinientos setenta y cinco mil derechos especiales de giro

(DEG 12 575 000), cuyos términos y condiciones se ajustaran sustancialmente a los
presentados en este informe.

RESUELVE ADEMAS: que el Fondo conceda una donacion a la Republica
Democréatica Federal de Etiopia, por una cuantia equivalente a doce millones
quinientos setenta y cinco mil derechos especiales de giro (DEG 12 575 000), cuyos
términos y condiciones se ajustaran sustancialmente a los presentados en este
informe.”

i) Uganda: Programa de Apoyo a los Medios de Vida en los Distritos —
Préstamo y donacidon suplementarios y modificaciones del convenio de
financiacion

34. La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el

documento EB 2009/97/R.18, asi como el convenio de financiacién negociado,
y adopté las siguientes resoluciones:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo suplementario en condiciones muy
favorables a la Republica de Uganda, por una cuantia equivalente a once millones
seiscientos mil derechos especiales de giro (DEG 11 600 000), cuyos términos y
condiciones se ajustaran sustancialmente a los presentados en este informe.

RESUELVE ADEMAS: que el Fondo conceda una donacion suplementaria a la
Republica de Uganda, por una cuantia equivalente a un millbn doscientos noventa
mil derechos especiales de giro (DEG 1 290 000), cuyos términos y condiciones se
ajustaran sustancialmente a los presentados en este informe.

APRUEBA la enmienda del convenio de financiaciéon en vigor para el Programa de
Apoyo a los Medios de Vida en los Distritos con el fin de que recoja las
modificaciones contenidas en el presente informe.”

iii) Uganda: Programa de Mejora de la Infraestructura Agricola Comunitaria
— Préstamo suplementario

35. La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el
documento EB 2009/97/R.19, asi como el convenio de financiacibn negociado,
y adopté la siguiente resolucion:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo suplementario en condiciones muy
favorables a la Republica de Uganda, por una cuantia equivalente a diez millones
novecientos mil derechos especiales de giro (DEG 10 900 000), cuyos términos y
condiciones se ajustaran sustancialmente a los presentados en este informe.”

iv) Zambia: Programa de Fomento Agroindustrial entre los Pequefios
Productores

36. La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el
documento EB 2009/97/R.20, asi como su adicion y el convenio de
financiacién negociado, y adopté la siguiente resolucioén:
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“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables a la
Republica de Zambia, por una cuantia equivalente a doce millones novecientos mil
derechos especiales de giro (DEG 12 900 000), cuyos términos y condiciones se
ajustaran sustancialmente a los presentados en este informe.”

c) Asia y el Pacifico

)} Bangladesh: Proyecto de Desarrollo Participativo de los Recursos
Hidricos en Pequefia Escala

37. La Junta Ejecutiva examind la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.21, asi como el convenio de financiacidon negociado,
y adoptd la siguiente resolucion:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables a la
Republica Popular de Bangladesh, por una cuantia equivalente a catorce millones
ciento sesenta mil derechos especiales de giro (DEG 14 160 000), cuyos términos y
condiciones se ajustaran sustancialmente a los presentados en este informe.”

i) Pakistan: Proyecto de Apoyo a la Optimizaciéon Agricola

38. La Junta Ejecutiva examind la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.22, asi como su adicidén y el convenio de
financiacion negociado, y adopté la siguiente resolucién:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables a la
Republica Islamica del Pakistan, por una cuantia equivalente a once millones
setecientos mil derechos especiales de giro (DEG 11 700 000), cuyos términos y
condiciones se ajustaran sustancialmente a los presentados en este informe.”

d) América Latinay el Caribe

)] Brasil: Proyecto de Desarrollo Sostenible en el Semiarido del Estado de
Piaui (Viva o Semi-Arido)

39. La Junta Ejecutiva examiné la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.23, asi como su adicion, y adoptd la siguiente
resolucion:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones ordinarias al estado
de Piaui de la Republica Federativa del Brasil, por una cuantia equivalente a doce
millones ochocientos mil derechos especiales de giro (DEG 12 800 000), cuyos
términos y condiciones se ajustaran sustancialmente a los presentados en este
informe.”

40. La Junta Ejecutiva aprobé el préstamo propuesto para Brasil cuyas
negociaciones todavia no se habian finalizado al someter dicha propuesta al
examen de la Junta, a condicidén de que las negociaciones se ultimaran en el
plazo de seis meses a partir de la aprobacion de la Junta y de que cualquier
modificacion importante de las condiciones presentadas en el periodo de
sesiones en curso se sefalara a la atencion de la Junta en un periodo de
sesiones sucesivo.

i) Ecuador: Proyecto de Desarrollo en Ibarra-San Lorenzo

41. La Junta Ejecutiva examind la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.24, asi como su adicidn, y adopto la siguiente
resolucion:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones ordinarias a la
Republica del Ecuador, por una cuantia equivalente a cinco millones quinientos
cincuenta mil derechos especiales de giro (DEG 5 550 000), cuyos términos y
condiciones se ajustaran sustancialmente a los presentados en este informe.”
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42. La Junta Ejecutiva aprob6 el préstamo propuesto para Ecuador cuyas
negociaciones todavia no se habian finalizado al someter dicha propuesta al
examen de la Junta, a condicién de que las negociaciones se ultimaran en el
plazo de seis meses a partir de la aprobacion de la Junta y de que cualquier
modificacién importante de las condiciones presentadas en el periodo de
sesiones en curso se sefialara a la atenciéon de la Junta en un periodo de
sesiones sucesivo.

iii)  Haiti: Proyecto de Desarrollo del Riego en Pequefia Escala (PPR-2 ) —
Donacién suplementaria

43. La Junta Ejecutiva examind la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.25, asi como su adicion y el convenio de
financiacién negociado, y adopté la siguiente resolucioén:

“RESUELVE: que el Fondo conceda una donacién suplementaria en forma de
donacion con arreglo al marco de sostenibilidad de la deuda a la Republica de Haiti,
por una cuantia equivalente a tres millones seiscientos cincuenta mil derechos
especiales de giro (DEG 3 650 000), cuyos términos y condiciones se ajustaran
sustancialmente a los presentados en este informe.”

iv)  México: Proyecto de Desarrollo Comunitario Forestal en los Estados del
Sur (Campeche, Chiapas y Oaxaca)

44. La Junta Ejecutiva examino la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.26, asi como su adiciéon y el convenio de
financiacion negociado, y adopt6 la siguiente resolucion:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones ordinarias a los
Estados Unidos Mexicanos, por una cuantia equivalente a tres millones doscientos
mil derechos especiales de giro (DEG 3 200 000), cuyos demas términos y
condiciones se ajustaran sustancialmente a los presentados en este informe.”

V) Paraguay: Memorando del Presidente — Proyecto de Empoderamiento de
las Organizaciones de los Pobres Rurales y Armonizacion de Inversiones
(Paraguay Rural)

45. La Junta Ejecutiva examinoé la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.27, asi como su adicién, y adopt6 la siguiente
resolucion:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo suplementario en condiciones
intermedias a la Republica del Paraguay, por una cuantia equivalente a dos millones
de derechos especiales de giro (DEG 2 000 000), cuyos términos y condiciones se
ajustaran sustancialmente a los presentados en este informe.”

e) Cercano Oriente y Africa del Norte

)} Djibouti: Memorando del Presidente — Proyecto de Desarrollo de la
Microfinanciacion y las Microempresas — Modificacién del convenio de
préstamo

46. La Junta Ejecutiva examinoé la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.28, y aprobd la modificacién propuesta del convenio
de préstamo del Proyecto de Desarrollo de la Microfinanciacion y las
Microempresas.

i) Libano: Proyecto de Desarrollo Agricola Sostenible en Zonas Montafiosas

47. La Junta Ejecutiva examiné la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.29, asi como el convenio de financiacidon negociado,
y adopt6 las siguientes resoluciones:
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“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones ordinarias a la
Republica Libanesa, por una cuantia equivalente a dos millones seiscientos mil
derechos especiales de giro (DEG 2 600 000), cuyos términos y condiciones se
ajustaran sustancialmente a los presentados en este informe.

RESUELVE ADEMAS: que el Fondo conceda una donacion a la Republica Libanesa,
por una cuantia equivalente a cuatrocientos mil derechos especiales de giro
(DEG 400 000), cuyos términos y condiciones se ajustaran sustancialmente a los
presentados en este informe.”

iii) Sudan: Proyecto de Reactivaciéon de la Produccién y Comercializacion de
Goma Arabiga en el Sudan

48. La Junta Ejecutiva examinoé la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.30, asi como su adicién y el convenio de
financiacion negociado, y adopt6 la siguiente resolucién:

“RESUELVE: que el Fondo conceda una donacion a la Republica del Sudan, por una
cuantia equivalente a un millén novecientos treinta y dos mil derechos especiales
de giro (DEG 1 932 000), cuyos términos y condiciones se ajustaran
sustancialmente a los presentados en este informe.”

49. De conformidad con los mandatos legislativos de los Estados Unidos contra la
prestacion de asistencia de instituciones financieras internacionales que
beneficie al Gobierno del Sudan, los Estados Unidos se opusieron a la
propuesta de donacién para el Sudan.

iv) La Ribera Occidental y Gaza: Memorando del Presidente — Propuesta de
destinar al Fondo del FIDA para Gaza y la Ribera Occidental el saldo
neto vencido del Segundo Proyecto de Rehabilitacion y Desarrollo en
Gaza y la Ribera Occidental

50. La Junta Ejecutiva examiné la propuesta de proyecto contenida en el
documento EB 2009/97/R.31 y aprobd que se destine al Fondo del FIDA para
Gaza y la Ribera Occidental el saldo neto vencido del Segundo Proyecto de
Rehabilitacién y Desarrollo en Gaza y la Ribera Occidental, asi como fondos
procedentes del Organismo Arabe para el Desarrollo y las Inversiones
Agricolas, a fin de utilizarlos para financiar los nuevos programas en favor de
la Ribera Occidental y Gaza que se formularan a fines de 2010, mediante la
adopcion de la siguiente resolucion:

“RESUELVE: destinar al Fondo del FIDA para Gaza y la Ribera Occidental el saldo
neto vencido del Segundo Proyecto de Rehabilitacion y Desarrollo en Gaza y la
Ribera Occidental, asi como fondos procedentes del Organismo Arabe para el
Desarrollo y las Inversiones Agricolas, para su uso posterior conforme a las
disposiciones de la Resolucion 107/XXI por la que se establece el Fondo del FIDA
para Gaza y la Ribera Occidental.”

) Memorando del Presidente: Modificacion de las disposiciones de
supervision

51. La Junta Ejecutiva examiné la propuesta contenida en el documento
EB 2009/97/R.32 y aprob6é una modificacidon de las disposiciones de
supervision aplicable a los 19 proyectos que figuran en el cuadro 1 de la
pagina 5 del documento, en virtud de la cual la supervisiéon confiada a las
instituciones cooperantes seria sustituida por la supervision directa del FIDA.
Se enmendaran en consecuencia los correspondientes convenios de préstamo
y se rescindiran las cartas de designacion de las respectivas instituciones
cooperantes.
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Q) Politica del FIDA de divulgacion de documentos

52. La Junta Ejecutiva examind la informacién contenida en el documento
EB 2009/97/R.33 y aprobd la enmienda de la politica del FIDA de divulgacion
de documentos, con efecto inmediato, a fin de permitir la divulgacién publica
de los documentos de disefio de un proyecto o programa antes del periodo de
sesiones de la Junta Ejecutiva en que se vaya a examinar dicho proyecto o
programa.

53. La direccién se comprometié a proporcionar una lista detallada de las medidas
adoptadas a este respecto desde la aprobacion de la politica
(EB 2006/89/R.5/Rev.1). Se informaréa al Consejo de Gobernadores de esta
actualizacion de la politica del FIDA de divulgacion de documentos.

Propuestas de donacion que se someten a la consideracion de
la Junta Ejecutiva (tema 12 del programa)

a) Donacién con arreglo a la modalidad de donaciones a nivel mundial y
regional a un centro internacional que recibe apoyo del GCIAI

54. La Junta Ejecutiva examind la informacién contenida en el documento
EB 2009/97/R.34 y, mediante la adopcidn de la siguiente resolucién, convino
en prestar apoyo a un programa de investigacion y capacitacion agricola que
se ejecutaria por conducto de un centro internacional que recibe apoyo del
GCIAI:

“RESUELVE: que el Fondo, con objeto de financiar parcialmente el Programa de
elaboracién de enfoques de evaluaciéon del impacto para la investigacion agricola en
favor del desarrollo, conceda una donacién a Bioversity upervision | por una
cuantia que no exceda de un millén de ddlares de los Estados Unidos

(USD 1 000 000) para un programa de cuatro afios, la cual, con respecto a los
demas términos y condiciones, se ajustara sustancialmente a los presentados a la
Junta Ejecutiva en este informe.”

b) Donacion con arreglo a la modalidad de donaciones a nivel mundial y
regional a centros internacionales que no reciben apoyo del GCIAI

55. La Junta Ejecutiva examind la informacién contenida en el documento
EB 2009/97/R.35 y, mediante la adopcién de la siguiente resolucién, convino
en prestar apoyo a un programa de investigacion y capacitacion agricola que
se ejecutaria por conducto de un centro internacional que no recibe apoyo del
GCIAI

“RESUELVE: que el Fondo, con objeto de financiar parcialmente la Feria del
Desarrollo 2009: Adaptacion al cambio climéatico, conceda una donacion al Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF) por una cuantia que no exceda
de un millén cien mil délares de los Estados Unidos (USD 1 100 000) para un
programa de cuatro afios, la cual, con respecto a los demas términos y condiciones,
se ajustarda sustancialmente a los presentados a la Junta Ejecutiva en este informe.

56. La Junta aprobd el cambio de receptor de la donacién en apoyo del Programa
de apoyo a la gestion de los proyectos en Asia mediante la adopcion de la
siguiente resolucioén:

RESUELVE ADEMAS: que se sustituya a la Oficina de las Naciones Unidas de
Servicios para Proyectos (UNOPS) por el Instituto Asiatico de Tecnologia como
receptor de la donacién aprobada por la Junta Ejecutiva en su 92° periodo de
sesiones en diciembre de 2007 con objeto de financiar parcialmente el Programa de
apoyo a la gestion de los proyectos en Asia.”
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c) Donacién con arreglo a la modalidad de donaciones a nivel mundial y
regional al Mecanismo Mundial de la Convencidn de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion en los Paises Afectados por
Sequia Grave o Desertificacion, en particular en Africa (CLD) en apoyo
del Programa para el disefio de estrategias integradas de financiacion
con miras a la aplicacion de la CLD en determinados paises de Asiay
el Pacifico y América Latina y el Caribe — Segunda cuota

57. La Junta Ejecutiva examiné la informacién contenida en el documento
EB 2009/97/R.36 y aprobé la donacién propuesta mediante la adopcion de la
siguiente resolucién:

“RESUELVE: que el Fondo, con objeto de financiar parcialmente la segunda cuota de
desembolso de la donacién aprobada por la Junta Ejecutiva en el 93° periodo de
sesiones de abril de 2008 en apoyo del Programa para el disefio de estrategias
integradas de financiacion con miras a la aplicacion de la CLD en determinados
paises de Asia y el Pacifico y América Latina y el Caribe, conceda al Mecanismo
Mundial de la Convenciéon de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion
la suma de un millén doscientos cincuenta mil délares de los Estados Unidos

(USD 1 250 000), la cual, con respecto a los demas términos y condiciones, se
ajustara sustancialmente a los presentados en este informe.”

Actividades planificadas en materia de proyectos (tema 13 del

programa)

58. La Junta Ejecutiva examiné el documento de las actividades planificadas en
materia de proyectos para 2009-2010 (EB 2009/97/R.37) y tomo notas de la
informacioén proporcionada sobre los COSOP que se emprenderian o
finalizarian en 2009, incluidos los proyectos o programas que entrarian
consiguientemente a tramitacion, y sobre los proyectos o programas que se
presentarian a la Junta en 2009 y 2010.

El EqQuipo de Tareas de Alto Nivel sobre la Crisis Mundial de la

Seguridad Alimentaria y la cuenta administrada para el

Mecanismo de Coordinacion Financiera (tema 14 del

programa)

59. La Junta Ejecutiva examiné la informacién proporcionada en el documento
EB 2009/97/R.38 acerca del Equipo de Tareas de Alto Nivel sobre la Crisis

Mundial de la Seguridad Alimentaria, su programa de trabajo y la participacion
del FIDA en él.

60. La Junta acogio con agrado la actualizacion sobre esta iniciativa y alento al
FIDA a seguir colaborando en esta importante empresa, sobre todo a nivel de
los paises.

61. Por lo que se refiere a la propuesta relativa a la cuenta administrada, se
notificod a la Junta que tal cuenta no se estableceria a menos que asi lo
decidiera el Equipo de Tareas de Alto Nivel y se pusieran a disposicién los
fondos necesarios para el funcionamiento del mecanismo.

Orientaciones para la colaboracion entre los organismos que
tienen su sede en Roma (tema 15 del programa)

62. La Junta Ejecutiva examindé el documento sobre las orientaciones para la
colaboraciéon entre los organismos que tienen su sede en Roma
(EB 2009/97/R.39). El documento, que habia sido preparado conjuntamente
por el FIDA, la Organizaciéon de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
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Alimentacién (FAO) y el Programa Mundial de Alimentos (PMA), ya se habia
presentado a la Reunién Conjunta del Comité del Programa y el Comité de
Finanzas de la FAO en julio de 2009, y se presentaria a la Junta Ejecutiva del
PMA en un periodo de sesiones venidero.

La Junta Ejecutiva acogi6é con agrado el acento puesto en el documento en
maximizar el impacto del trabajo en colaboracién aprovechando la ventaja
comparativa de cada una de las instituciones. En los debates también se hizo
hincapié en la importancia de la colaboraciéon activa en una serie de esferas,
sobre todo a nivel de los paises y en el Comité de Seguridad Alimentaria
Mundial. Por lo que se refiere a la contribuciéon del FIDA a la Cumbre Mundial
sobre la Alimentacion de la FAO, se indic6 que la participacion del Fondo seria
coherente con la de actos precedentes aprobados por el Consejo de la FAO, de
conformidad con las disposiciones internacionales de protocolo en el caso de
eventos similares.

El FIDA indic6é que se proponia profundizar los debates, en el &mbito de la
colaboracion interinstitucional, a través del foro de coordinacion de las
organizaciones con sede en Roma a los niveles directivo y operacional. Por
ultimo, La Junta Ejecutiva esperd con interés las actualizaciones futuras sobre
la colaboracion entre las organizaciones con sede en Roma.

Asuntos financieros (tema 16 del programa)

a)

65.

66.

a)

67.

68.

69.

Informe sobre la Octava Reposicién de los Recursos del FIDA

La Junta Ejecutiva examiné y aprobdé el informe sobre la Octava Reposicién de
los Recursos del FIDA (EB 2009/97/R.40), en el que se proporcionaba
informacién acerca de las promesas de contribucién a la Octava Reposiciéon de
los Recursos del FIDA recibidas al 19 de agosto de 2009. En el informe se
ofrecia asimismo informacion pormenorizada sobre los votos creados en virtud
de la Octava Reposicion y el nivel definitivo de la reposicién, asi como sobre el
estado de las contribuciones al 19 de agosto de 2009.

El Director Ejecutivo por la Republica Bolivariana de Venezuela anunci6 la
intencién de su pais de realizar una contribucién de USD 6,569 millones. El
informe se revis6é en consecuencia y fue aprobado con la signatura

EB 2009/97/R.40/Rev.1 (cuyo texto revisado se presentara con la signatura
EB 2009/97/R.40/Rev.2). La Junta aprob6 asimismo la utilizacion de una
contribucién complementaria de Suecia por el monto de SEK 100 millones.

Informes de situacion

Segun se hace referencia en el parrafo 5, el informe sobre el estado de las
contribuciones a la Séptima Reposicion de los Recursos del FIDA

(EB 2009/97/R.41) y el informe sobre la cartera de inversiones del FIDA
correspondiente al segundo trimestre de 2009 (EB 2009/97/R.42) se
presentaron a la Junta Ejecutiva sin debate.

14 Informes del Comité de Auditoria

La Junta Ejecutiva examiné los informes del Comité de Auditoria sobre las
reuniones 1052, 1062 y 1072 del Comité (EB 2009/97/R.43, EB 2009/97/R.44
y EB 2009/97/R.45). El Presidente del Comité de Auditoria ofrecio a la Junta
un informe oral sobre la 1082 reunién del Comité.

La Junta Ejecutiva estuvo de acuerdo en que el Comité debia proceder con la
elaboraciéon de un cédigo de conducta para los miembros de la Junta
Ejecutiva, si bien tomd nota de la oposicion del Camerun a este respecto.
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72.
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La Junta Ejecutiva examiné y aprobd la version definitiva del mandato y
reglamento del Comité de Auditoria (revisado y finalizado en la 1072 y 1082
reunion del Comité de Auditoria), que figuraba en el documento EB
2009/97/R.50, junto con la adicién a este documento (cuyo texto revisado se
presentara con la signatura EB 2009/97/R.50/Rev.1).

En referencia al parrafo 3.1 k) del documento, esta disposicion podria estar
sujeta a una nueva revisién en caso necesario, con miras a que las practicas
del FIDA estén armonizadas con las mejores practicas de otras IFI segln
vayan evolucionando. El texto publicado del mandato y reglamento del Comité
de Auditoria incluira una nota a pie de pagina a estos efectos.

Condiciones de los préstamos del FIDA: tipos de interés relativos al
afno 2010 aplicables a los préstamos concedidos en condiciones
ordinarias e intermedias

La Junta Ejecutiva examiné las condiciones de los préstamos del FIDA: tipos
de interés relativos al afio 2010 aplicables a los préstamos concedidos en
condiciones ordinarias e intermedias (EB 2009/97/R.46/Rev.2). Al aprobar el
documento, la Junta Ejecutiva aprobd las propuestas siguientes:

“a) la modificacién de la frecuencia con que se actualiza el tipo de interés de
referencia del FIDA, de 12 meses a 6 meses, basandose en la alineacion de
las practicas del FIDA con las aplicadas actualmente por otras IFl;

b) la fijacién como tipo aplicable sobre la base del tipo compuesto DEG/LIBOR
a seis meses, teniendo debidamente en cuenta el mandato singular del FIDA;

¢) la notificaciéon a la Junta Ejecutiva del tipo de interés aplicable, de ahora en
adelante, por medio de su publicaciéon en el sitio web del FIDA, y

d) la entrada en vigor de la modificacion a partir de enero de 2010.”

La Junta solicité aclaraciones adicionales sobre una serie de aspectos, entre
ellos la practica seguida por otras IFI, la metodologia propuesta y las
consecuencias a largo plazo de las revisiones. La direcciéon del FIDA
proporcionara esta informacion a la Junta Ejecutiva en el periodo de sesiones
de diciembre.

P. Proyecto de programa provisional del 33° periodo de sesiones
del Consejo de Gobernadores (tema 17 del programa)

74.

De conformidad con el articulo 6 del Reglamento del Consejo de
Gobernadores, la Junta Ejecutiva aprobd el proyecto de programa provisional
del 33° periodo de sesiones del Consejo de Gobernadores (EB 2009/97/R.47).
Las fechas del Consejo de Gobernadores se fijaron para el miércoles 17 y el
jueves 18 de febrero de 2010. La Junta Ejecutiva mantuvo un fructifero
debate sobre la manera de infundir mas vigor a este importante
acontecimiento. La direcciéon del FIDA acogio con agrado el compromiso
expresado por la Junta y las propuestas presentadas al respecto. En este
sentido, la direccién formulara propuestas adicionales a la Junta Ejecutiva en
su periodo de sesiones de diciembre en relacién con los actos del Consejo de
Gobernadores.

Q. Otros asuntos (tema 18 del programa)

a)

75.

Nombramiento de los miembros del Grupo de trabajo sobre el sistema
de asignacion de recursos basado en los resultados

La Junta Ejecutiva examiné el nombramiento de los miembros del Grupo de
trabajo sobre el sistema de asignacidon de recursos basado en los resultados
(PBAS) (EB 2009/97/R.48 + Corr.1, cuyo texto revisado se presentara con la
signatura EB 2009/97/R.48/Rev.1) y nombré a los miembros siguientes para
representarla en el Grupo de trabajo: los Estados Unidos, Francia, Italia y
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Suecia por la Lista A; Nigeria y la Republica Bolivariana de Venezuela, por la
Lista B; vy, entre los miembros de la Junta Ejecutiva pertenecientes a la Lista
C, por la Sublista C1: Burkina Faso durante el periodo de abril de 2009 a
diciembre de 2010 y el Camerdn de enero de 2011 a abril de 2012; por la
Sublista C2: Turquia (2009), y por la Sublista C3: México.

La Junta Ejecutiva observo que, de conformidad con el articulo 11.1 del
Reglamento de la Junta Ejecutiva, el Grupo de trabajo elegiria a un presidente
de entre sus miembros, de lo que se informaria debidamente a la Junta.

Actas del 96° periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva

La Junta Ejecutiva tomé6 nota de la modificacion introducida en las actas del
96° periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva, conforme a la peticion realizada
por el representante de los Estados Unidos (EB 2009/97/R.49) y aprobd las
actas revisadas en consecuencia.
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Alternate Permanent Representative
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Lista de los documentos presentados en el 97° periodo
de sesiones de la Junta Ejecutiva

Signatura
EB 2009/97/R.1

EB 2009/97/R.1/Add.1/Rev.1
EB 2009/97/R.2

EB 2009/97/R.3 + Add.1

EB 2009/97/R.4

EB 2009/97/R.5
EB 2009/97/R.6
EB 2009/97/R.7

EB 2009/97/R.8

EB 2009/97/R.9 + Add.1'

EB 2009/97/R.10
EB 2009/97/R.11
EB 2009/97/R.12

EB 2009/97/R.13 + Add.1
EB 2009/97/R.14 + Sup.1?

EB 2009/97/R.15 + Sup.1?
EB 2009/97/R.16 + Add.1 +

Sup.1t
EB 2009/97/R.17 + Add.1

Tema del
programa
2

7 a) i)

7 a) i)

7 a) iii)

7 b)

9 a)

9 b)

9¢)

10
11 a) i)

11 a) ii)

11 b) i)

n.d.

! Documento distribuido sélo en inglés.
2 Documento distribuido sélo en francés.

Titulo

Programa

Programa

Marco de medicidon de los resultados para el periodo de
la Octava Reposicion (2010-2012)

Observaciones de la Oficina de Evaluacién sobre la
politica de actuacion del FIDA en relacion con los
pueblos indigenas

Descripcion preliminar general del programa de trabajo
basado en los resultados y los presupuestos
administrativo y de gastos de capital del FIDA
correspondientes a 2010, y del programa de trabajo
trienal eslabonado (2010-2012) y las cuestiones
relativas a los recursos para 2010 de la Oficina de
Evaluacién

Informe del Presidente del Comité de Evaluacion sobre el
56° periodo de sesiones del Comité

Informe del Presidente del Comité de Evaluacion sobre el
57° periodo de sesiones del Comité

Informe del Presidente del Comité de Evaluaciéon sobre el
58° periodo de sesiones del Comité

Examen inter pares de la Oficina de Evaluacion y de la
funcién de evaluacion en el FIDA. Documento conceptual
del examen

Informe del Presidente sobre el estado de aplicacion de
las recomendaciones de evaluacion y las medidas
adoptadas por la direccion

Chad: Programa sobre oportunidades estratégicas
nacionales

Perud: Programa sobre oportunidades estratégicas
nacionales

Filipinas: Programa sobre oportunidades estratégicas
nacionales

Recursos disponibles para compromisos

Chad: Proyecto de Gestion del Agua para el Pastoreo en
las Zonas Sahelianas

Mauritania: Programa de Desarrollo de las Cadenas de
Valor para Reducir la Pobreza

Etiopia: Segundo Proyecto de Desarrollo de las
Comunidades de Pastores

Madagascar: Memorando del Presidente — Proyecto de
Apoyo al Desarrollo en las Regiones de uperv y Melaky
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EB 2009/97/R.18 + Sup.1?
EB 2009/97/R.19 + Sup.13
EB 2009/97/R.20 + Add.1 +
Sup.1

EB 2009/97/R.21 + Sup.1?
EB 2009/97/R.22 + Add.1 +
Sup.13

EB 2009/97/R.23 + Add.1
EB 2009/97/R.24 + Add.1
EB 2009/97/R.25 + Add.1 +

Sup.1*

EB 2009/97/R.26 +
Add.1/Rev.1 + Sup.1°

EB 2009/97/R.27 + Add.1

EB 2009/97/R.28

EB 2009/97/R.29 + Sup.1®
EB 2009/97/R.30 + Add.1 +
Sup.13

EB 2009/97/R.31

EB 2009/97/R.32

EB 2009/97/R.33
EB 2009/97/R.34

EB 2009/97/R.35

11 b) iii)

11 b) iv)

11 b) v)

11 c) i)

11 c) ii)

11 d) i)

11 d) ii)

11 d) iii)

11 d) iv)

11 d) v)

11 e) i)

11 e) ii)

11 e) iii)

11 e) iv)

11 )

119)
12 a)

12 b)

® Documento distribuido sélo en inglés.
* Documento distribuido sélo en francés.
® Documento distribuido sélo en espafiol.
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Uganda: Programa de Apoyo a los Medios de Vida en
los Distritos — Préstamo y donacion suplementarios

Uganda: Programa de Mejora de la Infraestructura
Agricola Comunitaria — Préstamo suplementario

Zambia: Programa de Fomento Agroindustrial entre los
Pequefios Productores

Bangladesh: Proyecto de Desarrollo Participativo de los
Recursos Hidricos en Pequefia Escala

Pakistan: Proyecto de Apoyo a la Optimizacion Agricola

Brasil: Proyecto de Desarrollo Sostenible en el
Semiarido del Estado de Piaui (Viva o Semi-Arido)

Ecuador: Proyecto de Desarrollo en
Ibarra-San Lorenzo

Haiti: Proyecto de Desarrollo del Riego en Pequefia
Escala (PPR-2) — Donacién suplementaria

México: Proyecto de Desarrollo Comunitario Forestal en
los Estados del Sur (Campeche, Chiapas y Oaxaca)

Paraguay: Memorando del Presidente — Proyecto de
Empoderamiento de las Organizaciones de los Pobres
Rurales y Armonizacion de Inversiones (Paraguay Rural)

Djibouti: Memorando del Presidente — Proyecto de
Desarrollo de la Microfinanciaciéon y las Microempresas —
Modificacion del convenio de préstamo

Libano: Proyecto de Desarrollo Agricola Sostenible en
Zonas Montafosas

Sudan: Proyecto de Reactivacion de la Produccion y
Comercializacion de Goma Arabiga en el Sudan

Ribera Occidental y Gaza: Memorando del Presidente
— Propuesta de destinar al Fondo del FIDA para Gaza y
la Ribera Occidental el saldo neto vencido del Segundo
Proyecto de Rehabilitacion y Desarrollo en Gaza y la
Ribera Occidental

Memorando del Presidente: Modificacion de las
disposiciones de upervision

Politica del FIDA de divulgacion de documentos

Informe del Presidente sobre una propuesta de donacion
con arreglo a la modalidad de donaciones a nivel
mundial y regional a un centro internacional que recibe
apoyo del GCIAI

Informe del Presidente sobre propuestas de donacion
con arreglo a la modalidad de donaciones a nivel
mundial y regional a centros internacionales que no
reciben apoyo del GCIAI
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EB 2009/97/R.36

EB 2009/97/R.37

EB 2009/97/R.38

EB 2009/97/R.39

EB 2009/97/R.40 + Rev.1

EB 2009/97/R.41

EB 2009/97/R.42

EB 2009/97/R.43

EB 2009/97/R.44

EB 2009/97/R.45

EB 2009/97/R.50 + Add.1

EB 2009/97/R.46 + Rev.1 +
Rev.2

EB 2009/97/R.47

EB 2009/97/R.48 + Corr.1

EB 2009/97/R.49

EB 2009/97/INF.1

EB 2009/97/INF.2

EB 2009/97/INF.3

12 ¢)

13

14

15

16 a)

16 b) i)

16 b) ii)

16 c) i)

16 c) ii)

16 c) iii)

16 c) iv)

16 d)

17

18 a)

18 b)

EB/97

Informe del Presidente sobre una propuesta de donacién
con arreglo a la modalidad de donaciones a nivel
mundial y regional al Mecanismo Mundial de la
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia Grave
o Desertificacion, en particular en Africa (CLD) en apoyo
del Programa para el disefio de estrategias integradas de
financiacion con miras a la aplicacion de la CLD en
determinados paises de Asia y el Pacifico y América
Latina y el Caribe — Segunda cuota

Actividades planificadas en materia de proyectos,
2009-2010

El Equipo de Tareas de Alto Nivel sobre la Crisis Mundial
de la Seguridad Alimentaria y la cuenta administrada
para su mecanismo de coordinacién financiera

Orientaciones para la colaboracion entre los organismos
que tienen su sede en Roma

Informe sobre la Octava Reposicion de los Recursos del
FIDA

Informe sobre el estado de las contribuciones a la
Séptima Reposicion de los Recursos del FIDA

Informe sobre la cartera de inversiones del FIDA
correspondiente al segundo trimestre de 2009

Informe sobre la 1052 reunién del Comité de Auditoria

Informe sobre la 1062 reunion del Comité de Auditoria

Informe sobre la 1072 reunién del Comité de Auditoria

Mandato y reglamento del Comité de Auditoria de la
Junta Ejecutiva

Condiciones de los préstamos del FIDA: tipos de interés
relativos al afio 2010 aplicables a los préstamos
concedidos en condiciones ordinarias e intermedias

Proyecto de programa provisional del 33° periodo de
sesiones del Consejo de Gobernadores

Nombramiento de los miembros del Grupo de trabajo
sobre el sistema de asignacion de recursos basado en
los resultados

Actas del 96° periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva

Preparativos para el 97° periodo de sesiones de la Junta
Ejecutiva

Informe sobre el estado de los pagos en mora en
concepto de intereses, cargos por servicios y reembolso
del principal

Republica de Nicaragua: Ejecucion del segundo ciclo
del Programa del Fondo de Asistencia Técnica para los
departamentos de Leén, Chinandega y Managua
financiado con arreglo al Mecanismo Flexible de
Financiacion
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EB 2009/97/INF.4

EB 2009/97/INF.6°

EB 2009/97/INF.7°

® Documento distribuido sélo en ingles.
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Lista de los documentos presentados para el 97° periodo
de sesiones de la Junta Ejecutiva

Resumen de las propuestas de proyecto, programa y
donacion examinadas por la Junta Ejecutiva

Decisiones y deliberaciones de la Junta Ejecutiva en su
97° periodo de sesiones
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EB 2009/97/R.1/Rev.1

2

14 septiembre 2009 S

Publica

Inglés

¢
JLFIDA

Dar a la poblacion rural
pobre la oportunidad
de salir de la pobreza

Programa

Junta Ejecutiva — 97° periodo de sesiones
Roma, 14 y 15 de septiembre de 2009

Para aprobacion
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Nota para los Directores Ejecutivos
Este documento se presenta a la Junta Ejecutiva para su aprobacion.

Se invita a los Directores Ejecutivos que deseen formular preguntas técnicas acerca
del presente documento a dirigirse al funcionario del FIDA que se indica a
continuacion:

Deirdre McGrenra

Oficial encargada de los Organos Rectores
Tel.: (+39) 06 5459 2374

Correo electrénico: d.mcgrenra@ifad.org

Las consultas relativas al envio de documentos para este periodo de sesiones deben
dirigirse a la Oficial encargada de los Organos Rectores.
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Programa

Tal como se comunicé a la Junta Ejecutiva en su 96° periodo de sesiones, el Presidente
de la Junta —el Presidente del FIDA— ha propuesto la aplicacion de una serie de medidas
para mejorar la eficacia de la Junta Ejecutiva.

Entre ellas figura la propuesta de que los temas del programa que se presenten para
informacion se examinen durante el periodo de sesiones de la Junta sdélo si un miembro
de la Junta lo solicita expresamente. Esas solicitudes deberan remitirse por escrito al
Secretario del FIDA tres semanas antes del periodo de sesiones de que se trate.

En el calendario de trabajo quedaran recogidos Unicamente los temas que se debatiran
durante el periodo de sesiones de la Junta (es decir, los que se presenten para
aprobacion o examen y los temas presentados para informacion respecto de los cuales
haya recibido una peticién por escrito para que la Junta los examine). El calendario se
publicara en el sitio web del FIDA dos semanas antes del periodo de sesiones.

A fin de facilitar la consulta, a cada tema del programa se le asigna una letra para indicar
la medida que la Junta ha de adoptar, de la siguiente manera:

A = Para aprobacion
| = Para informacién
E = Para examen

Se invita a los Directores Ejecutivos a tomar nota de lo enunciado en el articulo 6 del
Reglamento de la Junta Ejecutiva en relacion con la distribucion de documentos:

“... No se excedera del plazo de envio de cuatro semanas con respecto a
documentos sometidos a la Junta Ejecutiva que requieran la adopcion de medidas
en un periodo de sesiones. Sin embargo, de ser necesario, podra presentarse
posteriormente informacion relativa a cuestiones que no requieren decisiones de la
Junta, o informacion adicional sobre proyectos.”
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Programa

Apertura de la reunion

Aprobacién del programa [A]

Actualizacion oral sobre las tendencias mundiales en la seguridad alimentaria
y el desarrollo rural [1]

4. Marco de medicion de los resultados del FIDA para el periodo de la Octava
Reposicion (2010-2012) [A]

Politica de actuacion del FIDA en relacién con los pueblos indigenas [A]

Descripcion preliminar general del programa de trabajo basado en los
resultados y los presupuestos administrativo y de gastos de capital del FIDA
correspondientes a 2010, y del programa de trabajo trienal eslabonado
(2010-2012) y las cuestiones relativas a los recursos para 2010 de la Oficina
de Evaluacion [E]

7. Evaluacion
a) Informes del Presidente del Comité de Evaluaciéon
)} Informe del Presidente del Comité de Evaluaciéon sobre el 56°
periodo de sesiones del Comité [A]
i) Informe del Presidente del Comité de Evaluacién sobre el 57°

periodo de sesiones del Comité [A]
iii)  Informe del Presidente del Comité de Evaluaciéon sobre el 58°
periodo de sesiones del Comité [R]
b) Examen inter pares de la Oficina de Evaluacion y de la funciéon de
evaluacion en el FIDA — Documento conceptual del examen [A]

8. Informe del Presidente sobre el estado de aplicacion de las recomendaciones
de evaluacién y las medidas adoptadas por la direcciéon [E]

9. Programas sobre oportunidades estratégicas nacionales [E]
a) Chad
b) Peru

c) Filipinas
10. Recursos disponibles para compromisos [A]

11. Propuestas de proyecto y programa que se someten a la consideraciéon de la
Junta Ejecutiva [A]

a)  Africa Occidental y Central
i Chad: Proyecto de Gestidon del Agua para el Pastoreo en las Zonas
Sahelianas

i) Mauritania: Programa de Desarrollo de las Cadenas de Valor para
Reducir la Pobreza

b)  Africa Oriental y Meridional

)} Etiopia: Segundo Proyecto de Desarrollo de las Comunidades de
Pastores

i) Uganda: Programa de Apoyo a los Medios de Vida en los Distritos
— Préstamo suplementario

iii) Uganda: Programa de Mejora de la Infraestructura Agricola
Comunitaria — Préstamo suplementario

35



Anexo 111

12.

c)

d)

e)

f

Q)

EB/97

iv) Zambia: Programa de Fomento Agroindustrial entre los Pequefios
Productores

Asia y el Pacifico

)] Bangladesh: Proyecto de Desarrollo Participativo de los Recursos
Hidricos en Pequefia Escala

i) Pakistan: Proyecto de Apoyo a la Optimizacion Agricola

Ameérica Latina y el Caribe

)} Brasil: Proyecto de Desarrollo Sostenible en el Semiarido del
Estado de Piaui (Viva o Semi-Arido)

i) Ecuador: Proyecto de Desarrollo en Ibarra-San Lorenzo

iii)  Haiti: Proyecto de Desarrollo del Riego en Pequefia Escala (PPR-2)
— Donacién suplementaria

iv)  México: Proyecto de Desarrollo Comunitario Forestal en los Estados
del Sur (Campeche, Chiapas y Oaxaca)

V) Paraguay: Memorando del Presidente relativo a la propuesta de
financiacion suplementaria para el Proyecto de Empoderamiento de
las Organizaciones de los Pobres Rurales y Armonizacion de
Inversiones (Paraguay Rural)

Cercano Oriente y Africa del Norte

i) Djibouti: Memorando del Presidente relativo a la modificacion del
convenio de préstamo para el Proyecto de Desarrollo de la
Microfinanciacion y las Microempresas

i) Libano: Proyecto de Desarrollo Agricola Sostenible en Zonas
Montafiosas

iii)  Sudan: Proyecto de Reactivacion de la Produccion y
Comercializacion de Goma Arabiga en el Sudan

iv) Ribera Occidental: Memorando del Presidente relativo a una
propuesta para destinar al Fondo del FIDA para Gaza y la Ribera
Occidental el saldo neto vencido del Segundo Proyecto de
Rehabilitacion y Desarrollo en Gaza y la Ribera Occidental

Memorando del Presidente relativo a la modificacion de las disposiciones
de supervisiéon

Politica del FIDA de divulgacion de documentos [A]

Propuestas de donacién que se someten a la consideracion de la Junta Ejecutiva

[Al
a)

b)

Donacion con arreglo a la modalidad de donaciones a nivel mundial y
regional a un centro internacional que recibe apoyo del Grupo Consultivo
sobre Investigacion Agricola Internacional (GCIAI)

Donaciones con arreglo a la modalidad de donaciones a nivel mundial y
regional a centros y organizaciones internacionales que no reciben
apoyo del GCIAI
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c) Donacién con arreglo a la modalidad de donaciones a nivel mundial y
regional al Mecanismo Mundial de la Convencidon de las Naciones Unidas
de Lucha contra la Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia
Grave o Desertificacion, en Particular en Africa (CLD), en apoyo del
Programa para el disefio de estrategias integradas de financiacién con
miras a la aplicacion de la CLD en determinados paises de Asia y el
Pacifico, y América Latina y el Caribe — Segunda cuota

Actividades planificadas en materia de proyectos [I]

El Equipo de Tareas de Alto Nivel sobre la Crisis Mundial de la Seguridad
Alimentaria y la cuenta administrada para su mecanismo de coordinacién
financiera [E]

Orientaciones para la colaboracién entre los organismos que tienen su sede en
Roma [E]

Asuntos financieros

a) Informe sobre la Octava Reposicién de los Recursos del FIDA [A]
b) Informes de situacion [1]
i) Informe sobre el estado de las contribuciones a la Séptima
Reposicidon de los Recursos del FIDA
i) Informe sobre la cartera de inversiones del FIDA correspondiente
al segundo trimestre de 2009
c) Informes del Comité de Auditoria
)} Informe del Presidente del Comité de Auditoria sobre la 1052

reunién del Comité [E]

i) Informe del Presidente del Comité de Auditoria sobre la 1062
reunion del Comité [E]

iii)  Informe del Presidente del Comité de Auditoria sobre la 1072
reunion del Comité [E]

iv) Mandato y reglamento del Comité de Auditoria de la Junta
Ejecutiva [A]

d) Condiciones de los préstamos del FIDA: tipos de interés relativos al afio
2010 aplicables a los préstamos concedidos en condiciones ordinarias e
intermedias [A]

Proyecto de programa provisional del 33° periodo de sesiones del Consejo de
Gobernadores [A]

Otros asuntos

a) Nombramiento de los miembros del Grupo de trabajo sobre el sistema
de asignacién de recursos basado en los resultados [A]

b) Actas del 96° periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva [A]
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